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rieure » répondant, pour chacune d’elle, aux conditions définies ci-
dessous par le présent arrété.

ART. 2. — On entend par appel'ation d’origine « Vin Délimité
de Qualité Supirieure » au sens du présent arréé, la désignation
géographique d’une région, &une lozalité ou d’un lien qui disigne
un produit qui en est originaire et dont la quaiité et les caractéris-
tiques son! exclusivemenl el essentiellement des an milieu géogra-

phique, naturel et humain.

ART. 3. — Les vins pour lesque’s le bénéfice d’une appellalion,
régionale ou locale non contrdlée, est revendiquée, en vertu du dé-

cret du 10 janvier 1957 et du présent arrélé, ne peuven' &tre mis en

venle et circuler sous la dénomination « Vin D3limité dz Qualité
Supérieure » qu'accompagnés d’un label, pour chaque appellation
portant obligaloirement les numéros d’enregistrement ¢t de controle
de Pagréage de la commission de classement instituée auprés de

I'Office du Vin.
ART. 4. — Seuls ont droit & Pappel'ation d*origine « Vin Déli-

mité de Qualité Supérieure » les vins qui répondent aux condilions:

définies par arré'¢ du Minisire de I'Agriculture, sur proposition de
I’Office du Vin, pour chaque appellation. Ces conditions doivent
préciser

a) 'aire de production;

b) Vencépagement;

¢) le degré alcoolique minimum, tel qu’il résulte de la vinification
naturelle et sans aucun enrichissement;

d) éventuel’ement les méthodes culturales et de vinification,

Les lmites de P’aire de production mentionnée au paragraphe (a)
ci-dessus sont fixées par une commission d’experts désignée par
POffice du Vin et e tracé ainsi établi est déposé, aprés approbation
de POffice du Vin, dans les Gouvernorats et Délégations adminis-
tratives inféressés.

ART. 5. — La délivrance du label prévu i larticle 3, ci-dessus,
est subordonnée :

1°) & la présentation d’une fiche d’encépagement. établie dans
les conditions fixées ci-dessous;

2%) & I'analyse préalable d’échantil'ons de vin pour lesquels est
réclamé le bénéfice de la dénomination ¢ Vin Délimité de Qualité
Supérieure ». Cette analyse devra tre effectuée par un laboratoire
officiel.

*) & Pexamen d'un échantilion par de Comité de dégustation
désigné par la Commission de classement des appeliations d’origine
et des vins supérieurs instituée auprés de ¥Office du Vin,

La fiche d’encépagement mentionnée au paragraphe (1°), ci-des-
sus, comportant pour les vignobles des parcelles situées dans une
aire de production d’'une appellalion ¢« Vin Délimiié de Qualité Su-
périeure », devra étre établie par le viliculteur inléressé et adressée,
avant 'e ler novembre de chaque année, d I'Office du Vin. Cette
fiche devra indiquer par exploitation gistincte :

1°) Les nom, prénoms et adresse du propriétaire et de exploi-
tant si ce dernier n’est pas propriétaire;

2°} La superficie totale complantée en vigne de Iexploitation;

3°) Les références cadastrales et d’identification des parceiles de
vigne et leur superficie réparties par aire de produc:ion de vin d’'ap-
pellation d’origine contrdide, Vin D&limité de Qualiié Supérieure
et Vin de consommation courante;

4°) L’encépagement des parcelles situées dans une aire de pro-
duction de vin délimité de qualité supérieure;

5°) Le lieu de la vinificalion. _ .

Aprés vérificalion conforme par "Office du Vin, cette fiche est
reproduife en quatre exemplaires dont il est conservé orignal et
les trois autres exemplaires sont adressés aux récollants avant le
ler octobre dont un devra €tre joint 3 la déclaration de récolte et
un 3 la demande d'attribulion du label. .

ART. 6. — Les vins bénéficiant de la dénomination ¢ Vin Déli-
mité de Qualité Supérieure » ne peuvent &tre commercialiés avant
fe ler novembre de année de récolie; & partir dz cetle dale leur
commercialisation s’effectuera librement, sous réserve que les quan-

tités labélisées, pour une récol'c, ne dépassant pas pour un méme
récoltant, la quantité limite de production par hectare fixée, pour
chaque appelation, par arrété du Minisre de PAgriculture, ssuf
dérogation individuelle accordée par I’Office du Vin sur proposi-
tion de la Commission de classement instituée par le dézret sus-visé,
du 10 janvier 1957, dans le cas olt 1a quantité el la qualité o
rencontrent simuitanément.

ART. 7. — Aucun label ne pourra &tre accordé aprés le 31 mars
swivant la récolte; sa validité est fixée a trois mois renouvelable
per dérogalion pour une nouve'le période de trois mois celon la
méme proxédure el quelle que soit I"époque. L’attribation des labels
« Vin Délimité de Quali'é Supérieure » est du ressort de T'Office
du Vin. )

ART. 8. — Les vins pouvant bénéficier de I’appellation d’origine
« Vin Délimi‘é de Qua'ité Supéricure » doivent obligatoirement
provenir des raisins produils de cépages autorisés ou recommandés
3 lexclusion de tout autre cépage, nolamment les hybriques produc-
teurs directs qui demeurent interdi's. ‘

ART. 9. — Les vins d’appellation « Vin Délimilé de Qualité Su-
périeur » ne peuvent obtenir le label de cette appella‘ion quaprés
agréage de I'Office du Vin aprés avis du comité de dégustation com-
me précisé au paragraphe (3°) de PParticle 5 ci-dessus.

10 est .ouvest un droit de recours a toul contestant auprés de la
commission de classement des appellations dorigine prévue & arti-
cle 5 du décret du 10 janvier 1957 qui est saisie de tovi appel conire
une décision d’élimina’ion pour quelque cause que ce soit ou de
demande de dérogation justifiée; el'e se prononce sur ces cas én
fonction de la qualité “es produits qui devra 8tre déterminante et
le retrait du bénéfice d’a‘tribulion de T'appellation & tout lot dont
Pinsuffivance de qualité aura ét¢ diment constalée au cours de la
conservation et du vieillissement.

ART. 10. — Toute dénomination, qualifica’if ou sous-indication
de vin ayant droit 3 'appellation « Vin Dé&limité de Qualité Su-
périeure » an sens du présent arrété devra étre consigné et codifié
sur un regis're spicial tenu par P"Office du Vin et les numéros d'en-
regisirement et de contrdle serunt obligatoirement mentionnés sur
les éliquettes, prospecius, fasture ou emballage de méme que la
mention du milléssime de 'année de récolte,

ART. 11. — Les dispositions du, décret sus-visé n° 58-223 du 18
seplembre 1958, sont applicables aux « Vins Délimités de Qoa-
lité Supérieure ».

Tunis. le 19 mai 1973
Ls Ministre de I'Agriculture
Daaour HANNABLIA
Vu :

Le Premier Minjstre

Hept NOUIRA

Arrété du Ministre de I’Agriculture du 19 mai 1973, por-
tant création d’appellation d’origine « vin délimité de
qualité supérieure » dite « MORNAG «.

Le Ministre de 1'Agriculture,
Vu le décret du 10 janvier 1957, pottant roglementation des appellations

d’origine pour les vins, vins de liqueur et eau de vie;
Vu le décret No 58-223 du 18 septembre §958, fixant les conditions générales

de réglementation des appellations 4 origine controlde;
Vi la Joi Ne 70-39 du 14 aofit 1970, portant création de 1'Office du Vin;
Vu Tarrété du 19 mai 1973, instituant une appellation d'origine régionale ou
locale dite Vin Délimité de Qualité Supérieure; '
Vu Vavis et les propositions de V'Office du Vin;

Arréte :

Article Premier. — II est institué une appellation & cri-
gine régionale ou iocale dite « MORNAG » accompaghie
de la mention <« Vin Délimité de Qualité Supériucre »
pour les vins rousges, rosés et blancs produits dans les
terrains relevant de l'autorité administrative des Gouver-
norats de Tunis et Tunis-Sud. o
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ART. 2. — Né peuvent bénéficier de l'appellation d’ori-
gine ¢« MORNAG » assortie de 1a mention « Vin Délimité de
‘Qualité Bupérieure » que les vins répondant aux conditions
‘définies par larrété du 19 mai 1973, relatif. & la régle-
mentation de I'appellation ¢ Vin Délimité de Qualité Su-
rieure » et du présent arrété et provenant des raisins
récoltés sur les parcelles comprises dahs les secteurs-du Mor-
nag, d'Hammam-Lif, d’Ez-Zahra et de Radés relevant de
la Délégation d'Hammam-Lif, Gouvernorat de Tunis et
du secteur Kabouti de la Délégation de Zaghouan, Gouver-
norat de Tunis-Sud.

Les limites de l'aire de production seront fixées par
la commission d'experts prévue par l'arrété susvisé du 19
mai 1973 et le tracé ainsi établi sera déposé, aprés ap-
probation, & 1'Office du Vin et dans les Gouvernorats et
- Délégation indiqués ci-dessus.

ART. 3. — Les vins pouvant bénéficier de Yappellation
¢ MORNAG » vin délimité de qualité supérieure doivent
obligatoirement provenir des cépages autorisés ou re-
commandés sulvants :

Les vins rouges et rosés :

Cépages principaux dans la proportion minimum de
80 % alicante bouchet, alicante grenache, carignan et
cinsault. '

Cépages améliorateurs dans 1a proportion maximum de
20% mourvedre, nero-amaro, pinot noir et nocera.

Alicante bouchet ne peut étre employé que pour l'éla-
boration des vins rouges.

Pour les vins blancs ;

Pedroximeénes, clairette, Merseguera, Beldl et éventuelle-
ment les variétés qui seront reconnues aptes a4 produire
des vins propres pour hénéficier de l'appellation d’ori-
gine vin délimité de gqualité supérieure.

ART. 4. — Les ving ayant droit & lappellation d'origi-
ne « MORNAG » ¢ vin délimité de qualité supérieure »
doivent é&tre vénifiés dans l'aire de production d'onr ils
proviennent, sauf dérogation accordée par 1'Office du
Vin, iis doivent titrer au minimum 11,5 degré d'alcool
acguis et étre obtenus par la fermentation normale des
molts provenant de vendages saines, fraiches, et sans
aucun enrichissement.

Les vins doux doivent titrer au minimum 11 degré
d’alcool acquis et présentant un résidu de. sucre naturel
minimum de 12 grs litre.

ART. 5. — les vins bénéficiant de l'appellation d’ori-
glne « MORNAG » vin délimité de qualité supérieure ne
peuvent étre commerciallsée et circuler qQu'accompaghés
du label accordé par I'Office de Vin aprés examen et
agréage par la Commission de classement instituée auprés
de I'Office du Vin.

L’appellation de la dénomination « MORNAG » vin
delimité de qualité supérieure peuvent étre retirées a
tout lot de vin dont l'insuffisance de qualité aura été
duement constatée au cours de la conservation et du
vieillissement.

ART. 6. ~— Le droit & l'appellation d’origine «MORNAG»
vin délimité de qualité supérieure ne peut étre accordé
que dans la limite de cinquante hectolitres de mofts par
hectare sauf dérogation spéciale accordée par I'Office du
Vin sur proposition de la Commission de classement ins-

tituée par le décret du 30 juillet 1942 tel quil a été mo-

¢ %ié par Tarticle 5 du décret du 10 janvier '1957. Les

dérogations ci-dessus Indiquées, ne peuvent étre accor-
dées que pour les demandes déposées avant la récoltt_:—. :

Tunis, le 1% mel 1973
La Ministre do 1"Agriculture
Duacui HANNABLIA
Vu

Le Premier Ministre
Hepr NOUIRA

MINISTERE DE E’EDUCATION NATIONALE -

FACULTE DE DROIT ET DES SCIENCES POLITIQUE$
ET ECONOMIQUES

Décret n° 73-224 dua 19 mai 1973, fixant le régime des étu-
des de la Faculté de Droit et des Sciences Politigues et
Economiques.

Nous, Habib Bourguiba, Président de la République
Tunisienne,

Vu la loi No 69-3 du 24 janvier 1969, portant organisation de 1'Enseigne~
ment Supérieur;

Vu le décret No 60-172 du 12 mai 1960, relatif 3 la licence et 2 la ca-
pacité en Droit, tel qu'il a été modifié et complété par le décret No 60-15¢
du 2 octobre 1960, le décret No £3-295 du ler octobre 1963 et le décret
No §7-192 du 28 janvier 1967;

Vu Je décret No 65-113 du 22 mars 1965, relatif aux échecs auvx examens
do la lére année de la licence en Dhoit;

Vu lg décret Ne 60-166 du 5 mai 1960, relatif 3 la licence et & la capacité
en Scierices Economiques, tel qu’il a été modifié par le décret No 65-112 du
21 juin 1965; \

Vu le décret No 65-112 du 22 mai 1965, relatif aux échecs aux examens do
la l&re année de Ia licence en Sciences Economiques;

Sur la proposition du Ministre de ’Education Nationale;
Décrétons :

Article Premier. — Le présent décret a pour objet de défi-
nir les conditions dans lesquelles sont organisées et dispensées
les études supérieures 2 la Faculté de Droit et des Sciences
Politiques et Economiques. ‘

L’organisation des études en vue de ia capacité en Droit ou
Sciences Economiques sera fixée par décret.

Titre 1. — Dispositions générales

Art. 2, — L'enseignement en vue de la licence en Droit et
Science Politique ou la licence &s-Sciences Economiques est
théorique et pratique. II a une durée de quatre ans organisés
sous le régime d’anndes successives et se répartissant en deux’
cycles de deux ans chacun.

L’assiduité des étudiants aux enseignements pratiques est
obligatoire & moins de dispense spéciale et diment -motivée
accordée par le Professeur-Directeur de la Faculté,

Art. 3. — L’inscription est annuelle. Sauf dérogation excep-
tiounelle diiment motivée, accordée par le Ministre ‘de I'Edn-
cation Nationale sur proposition du Professeur-Directeur, nul
r'est autoriss 3 prendre plus de quatre inscriptions au cours
du premicr cycle de la licence en Droit ou de la licence &s-
Sciences Economiques, 34 savoir deux en premitre année et
deux en deuxitme annde. ‘

Art. 4. — Sont admis a s'inscrire en premiére annde du
premier cycle de la licence en Droit les candidats justifiant
du dipléme de bachelier de I'enseignement secondaire ou d'un
titre admis en équivalence.

Ar?. 5. — Sont admis 2 s'inscrire en premitre année du
premier cycle de la licence &s-Sciences Economiques les can-
didats justifiant du dipléme de bachelier de l'enseignement



